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Ghidul utilizatorului GS1071 -romana

Acest ghid va ajuta sa intelegeti noul dvs. telefon mobil. Acesta va ofera
explicatii utile ale caracteristicilor telefonului dvs.

Anumite informatii din acest manual pot fi diferite de telefonul dvs,, in functie de
software-ul telefonului sau de furnizorul dvs. de servicii.

Casarea aparatelor vechi
1 Cand simbolul unui cos de gunoi marcat cu o cruce este atasat unui produs,
inseamna ca produsul respecta Directiva Europeand 2002/96/CE.
B 2 Toate echipamentele electrice si electronice nu trebuie aruncate utilizand fluxul
deseurilor menajere, ci depozitate la puncte de colectare, instituite de catre

ititile locale sau g tale. £ 2% S
3 Depozitarea corecta a aparatelor dvs. invechite va ajuta la prevenirea S5k 6
consecintelor negative asupra mediului inconjurétor si a sanétatii populatiei. 8w 9
4 Pentru informatii suplimentare privind depozitarea aparatelor dvs. invechite, R aE

va rugdm s contactati biroul primariei, serviciul de depozitare a deseurilor sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul.

Schema meniu

Calendar Contacte Istoric apeluri Jocuri Mesagerie
1 Cautare 1 Toate apelurile 1 5pace ball ;F};A_esa_{ nou
2 Contact nou 2 Apeluri nepreluate 3 Sgr:?tlee
3 Apelari rapide 3 Apeluri efectuate 4 De trimis
4 Copiati tot 4 Apeluri primite 5 Trimise
5 Stergeti tot 5 Durata apelului 6 Ascultati mesageria
6 Starea memoriei vMocaI_é_ f )
7 Inf " 7 Mesaj informativ
nformatii 8 Sabloane
9 Setari
Profiluri Unelte Organizator Setari
1 General 1 Apel simulat 1 Alarmé ;Bati& or
2 Silentios 2 Calculator 2 Memo 3 Alggaja
3 Vibratii 3 Cronometru 4 Apelare
4 Afard 4 Convertor unitati 5 Blocare automatd a
5 Mod Aeronava 50rain lume 6 tsastat_uru
- L ecuritate
6 Casti 6 Servicii SIM 7 Mod economic
8 Selectare retea
9 Resetati
0 Starea memoriei

Contacte

Cautarea unui contact

Puteti cauta un contact in contactele dvs.

1 Apdsati Contacte si alegeti Cautare, selectati Contacte din ecranul Meniu sau apasati | % din ecranul de asteptare.
2 Utilizand tastatura, introduceti prima litera a numelui contactului pe care doriti sa-| apelati.

3 Pentru a naviga printre contacte si prin diferitele numerele ale acestora, utilizati si 4

Mesagerie

Trimiterea unui mesaj

Apésati Meniu, selectati Mesagerie si alegeti Mesaj nou.

2 Seva deschide un editor de mesaje nou. Setarea implicita a editorului de mesaje este modul SMS.

3 Introduceti mesajul utilizand modul predictiv T9 sau modul Abc manual. Puteti comuta modul de introducere text
apasand [EBY .

Apasati Optiuni si alegeti Inserare pentru a adduga un Simbol, un Sablon, un Contact, o Carte de vizita.

Apasati Trimitere la.

Introduceti numarul de telefon sau apasati Optiuni si selectati Contacte sau Lista recenta pentru a deschide lista de
contacte, selectati numarul si apasati inserare apoi optiune.

Apasati Trimitere.
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Unelte / Organizator

Setarea apelului fals (Meniu > Unelte > Apel simulat)

Puteti trimite apelul fals dupd setarea orei.

Utilizarea calculatorului (Meniu > Unelte > Calculator)

Calculatorul dispune de functiile aritmetice elementare: adunare, scadere, inmultire si impértire.
Utilizarea cronometrului (Meniu > Unelte > Cronometru)

Aceastd optiune va permite utilizarea unui cronometru.

Convertirea unei unitati (Meniu > Unelte > Convertor unitati)
Aceasta aplicatie converteste orice unitate de masura in unitatea doritd.

Adaugarea unui oras la ora pe glob (Meniu > Unelte > Ora in lume)
Puteti vedea ora GMT (Greenwich Mean Time) curenta si orele din marile orage ale lumii.
Servicii SIM (Meniu > Unelte > Servicii SIM)

Acest meniu depinde de cartela SIM si de serviciile de retea. In cazul in care cartela SIM acceptd servicii SAT (SIM
Application Toolkit), acest meniu va purta numele serviciului respectiv, salvat de operator in cartela SIM.

Telefonul dvs.

Tastele de navigare
Utilizati aceastd tastd pentru a
accesa rapid functjile telefonului.

Difuzor

Afisaj

Taste rapide

Fiecare dintre aceste taste
efectueaza functiile indicate
de textul de pe afisaj, care se

Tasta Terminare/Pornire

Vé permite sa deschideti sau sa
inchideti telefonul, sa incheiati
convorbirile sau sa reveniti in modul

afld chiar deasupra lor. = de asteptare
Tasta Trimitere ~ '
Puteti forma un numar de 1o 2 Sder
telefon si puteti raspunde 4o Sk Sme

la apeluri.
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Apeluri

Efectuarea unui apel

1 Introduceti numarul utilizand minitastatura.

2 Apasati pentru a initia apelul.

3 Pentru a termina apelul, apasati 4

SFAT! Pentru a introduce + atunci cand efectuati un apel international, apasati si tineti apasat 0.

Efectuarea unui apel din Contacte

Apésati ;% f pentru a deschide agenda telefonica.

Utilizand tastatura, introduceti prima literd a numelui contactului pe care doriti sa-| apelati.

Pentru a parcurge contactele, utilizati tastele de navigare sus si jos. Si pentru a parcurge diferitele numere utilizate de
acestea, utilizati tastele de navigare stanga si dreapta.

Apasati pentru a efectua apelul.
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Introducerea textului

Puteti introduce caractere alfanumerice utilizand tastatura telefonului. De exemplu, salvarea numelor in Contacte, scrierea
unui mesaj, crearea evenimentelor programate din calendar, toate acestea necesitd introducerea de text. In telefon sunt
disponibile urmatoarele metode de introducere a textului: modul predictiv T9, modul ABC si modul 123.

Nota: Unele cimpuri permit un singur mod de introducere a textului (de ex., cdmpurile pentru numerele de telefon din
agenda telefonica).

Modul predictivT9

Modul T9 utilizeaza un dictionar incorporat pentru a recunoaste cuvintele pe care le scrieti in functie de ordinea tastelor
atinse. Atingeti tasta cu numarul asociat literei pe care doriti sa o introduceti si dictionarul va recunoaste cuvantul dupa ce
ati introdus toate literele.

Modul ABC manual

Acest mod vd permite sa introduceti literele prin apasarea tastei care contine litera respectiva o data, de dous, de trei sau
patru ori, pana cand este afisatd litera dorita.

Modul 123

Tastati numere utilizand o singurd apasare de taste pentru fiecare cifra. De asemenea, puteti adduga numere in modul
pentru litere, mentinand apasata tasta dorita.

Setarea alarmei (Meniu > Organizator > Alarma)
Puteti seta pand la 3 alarme care sd se activeze la anumite ore.

Adéugarea unui memento (Meniu > Organizator > Memo)
Aici vd puteti inregistra memento-urile personale.

Setari

Modificarea datei si orei (Meniu > Setéri > Daté & ora)
Puteti seta functii pentru data i ora.

Modificarea limbii (Meniu > Setari > Limba)

Puteti schimba limba de afisare a textelor din telefon. Aceasta modificare va afecta de asemenea modul de introducere a
limbii.

Modificarea setarilor de afisare (Meniu > Setari > Afisaj)

Puteti schimba setdrile pentru afisajul telefonului dvs.

Instalarea cartelei SIM si incarcarea bateriei

Instalarea cartelei SIM

Céand va abonati la o retea de telefonie celulara, vi se ofera o cartela SIM pentru conectare, care contine detaliile

abonamentului dvs., precum codul PIN, alte servicii optionale disponibile si alte optiuni.

Important!» Cartela SIM si contactele din aceasta pot fi avariate foarte usor dacd acea carteld este zgariata sau indoita,
astfel incat este bine s fiti atent cand inserati, manevrati sau scoateti cartela. Péstrati toate cartelele SIM intr-
un loc unde copiii mici nu pot ajunge.

> numai SIM de 2 G/2,5 G acceptat

llustratii

1 Deschideti capacul bateriei
2 Scoateti bateria

3 Inserati cartela SIM

4 Inchideti capacul bateriei
5 Incarcatj bateria

AVERTISMENT: Nu scoateti

bateria atunci cand telefonul este pornit,
deoarece aceasta poate deteriora
telefonul.

Acceptarea si respingerea unui apel

Atunci cand sund telefonul, apasati Acceptare sau apasati pentru araspunde. Tn timp ce telefonul dvs. suné,
selectati Silentios pentru a dezactiva soneria. Aceastd optiune este utila daca ati uitat sa schimbati profilul in Silentios pe
durata unei intalniri.

Apésati sau Respingere pentru a respinge apelul primit.
SFAT! Puteti modifica setérile telefonului dvs,, astfel incat si preluati apelurile in diferite moduri. Apasati Meniu, selectati
Setari si alegeti Apelare. Selectati Mod de raspuns si alegeti numai dintre Orice tasta sau Tasta apel.

Modificarea setarilor apelului

Puteti seta meniul relevant pentru un apel. Apasati Meniu, selectati Setari si alegeti Apelare.
+ Redirectionare apeluri - Selectati metodele de redirectionare a apelurilor.

« Apel in asteptare - Activati sau anulati apel in asteptare.

Verificarea listei apelurilor

Puteti verifica inregistrarea tuturor apelurilor, a apelurilor nepreluate, formate si primite si durata apelurilor. Numarul si
numele (dacé sunt disponibile) sunt afisate impreuna cu data si ora efectuarii apelului. De asemenea, puteti vedea de cate
ori ati sunat. Apasati Meniu, selectati Istoric apeluri.

Calendar

Utilizarea calendarului (Meniu > Calendar)
Cand accesati acest meniu este afi sat un calendar. Un cursor pétrat marcheaza data curentd. Puteti sa deplasati cursorul la
alta data utilizand tastele de navigare.

Jocuri

Telefonul dvs. GS101 este dotat cu jocuri preincércate care sa va distreze in timpul liber. Apasati Meniu si selectati Jocuri.

Profil

Modificarea profilurilor
V& modificati profilul apdsand Meniu>Profile, apoi alegeti din General, Silentios, Vibratii, Afara, Mod Aeronava si Casti.

Utilizarea modului avion (Meniu > Profile > Mod Aeronava)
Utilizati aceastd functie pentru a comuta modul avion Pornit sau Oprit. Nu veti putea sd efectuati apeluri, sa va conectati la
Internet sau sd trimiteti mesaje atunci cind Modul Avion este Pornit.

Modificarea setarilor de securitate (Meniu > Setari > Securitate)

Modificati setérile de siguranta pentru a proteja telefonul GS101 si informatiile importante salvate in acesta.

« Solicitare cod PIN - Alegeti un cod PIN care sé fie solicitat la pornirea telefonului.

+ Blocare telefon - Alegeti un cod de securitate pentru a v bloca telefonul, La pornire, Cand este schimbata cartela SIM
sau Imediat.

« Dispozitiv antifurt de urmarire a telefonului mobil - Atunci cand este furat telefonul, acesta trimite SMS la numerele
configurate de ctre adevaratul proprietar. Utilizatorul trebuie sé configureze setérile ATMT cu nume, numér de telefon
principal, numér secundar. Utilizatorul trebuie sa seteze ATMT PORNIT pentru a activa caracteristica ATMT. Codul ATMT
implicit este “0000". SMS-ul ATMT va contine informatii despre numarul IMEl al telefonului furat, locatia curenta si numarul
persoanei care utilizeaza telefonul respectiv.

+ Schimbare coduri - Schimbati Codul de securitate, codul PIN2 sau codul ATMT.

Mod economic (Meniu > Setari > Mod economic)
Dacd setati Mereu activ, puteti economisi energia bateriei atunci cand nu utilizati telefonul. Alegeti sa comutati setdrile
modului economic Mereu activ, Doar noaptea sau Oprit.

Resetarea telefonului (Meniu > Setari > Resetati)
Utilizati Resetare pentru a reseta toate setarile la definitiile din fabrica. Aveti nevoie de codul de securitate pentru a activa
aceasta functie. Codul prestabilit este “0000".



Instructiuni pentru utilizarea sigura si eficienta
Cititi aceste instructiuni de utilizare. Nerespectarea acestor instructiuni de utilizare poate fi periculoasa sau ilegald. Acest
manual contine informatii suplimentare detaliate.

/\ AVERTISMENT

Opriti intotdeauna telefoanele mobile cand va aflati in avion.

La volan, nu tineti telefonul in mana.

Nu utilizati telefonul in apropierea benzindriilor, a depozitelor de combustibil, a unitétilor chimice sau a zonelor unde
pot avea loc explozii.

Pentru siguranta dumneavoastrd, utilizati NUMAI baterii si incarcétoare ORIGINALE.

Nu manevrati telefonul dacéd aveti mainile ude, in timp ce telefonul se incarca. Exista riscul de electrocutare sau de
avariere grava a telefonului.

Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incat sa nu fie la indemana copiilor. Telefonul contine piese mici cu care copii se pot
ineca, daca le detaseaza de telefon.

Nu incércati telefonul cand se aflé pe un material moale.

Telefonul trebuie incarcat intr-un spatiu bine ventilat.

Ingrijirea si intretinerea produsului
/\ AVERTISMENT

Pentru acest model specific de telefon, folositi doar baterii, incarcatoare si accesorii autorizate. Utilizarea altor tipuri poate
anula certificatul de garantie al telefonului si poate fi periculoasa.

» Nu dezasamblati aceasta unitate. Daca sunt necesare reparatii, duceti aparatul la o unitate de service calificat.

« Nutineti telefonul in apropierea echipamentelor electrice, cum ar fi televizorul, radioul sau computerul.

« Aparatul nu trebuie tinut langa surse de céldurd, cum ar fi radiatoarele sau echipamentele de gatit.

« Nuscapati aparatul din mana.

Nu supuneti aparatul la vibratii mecanice sau socuri.

Carcasa telefonului poate fi deteriorata daca acesta este acoperit cu un invelis de vinil.

Folositi 0 pdnzé uscata pentru a curata exteriorul aparatului. (Nu utilizati solventi cum ar fi benzen, diluant sau alcool).
+ Nu supuneti aparatul la fum excesiv sau la praf.

Nu tineti telefonul in apropierea cardurilor de credit sau a cartelelor magnetice de transport, deoarece acesta poate
afecta informatiile stocate pe benzile magnetice ale acestora.

« Nuatingeti ecranul cu un obiect ascutit deoarece acesta poate deteriora telefonul.

Nu expuneti telefonul la lichide si umezeald.

Accesoriile precum castile trebuie utilizate cu grija. Nu atingeti antena inutil.

Copiii
Pastrati telefonul la loc sigur, astfel incét sé nu fie la indemana copiilor. Telefonul contine piese mici cu care copii se pot
ineca, daca le detaseazd de telefon.

Apeluri de urgenta
Este posibil ca apelurile de urgentd s& nu fie disponibile pentru toate retelele de telefonie mobila. De aceea, nu trebuie sa
depindeti niciodata numai de telefon pentru efectuarea apelurilor de urgenta. Consultati operatorul.

Informatii despre baterie si intretinerea acesteia

« Bateria nu trebuie s& se descarce complet inainte de reincarcare. Spre deosebire de alte baterii, nu exista un efect de
memorie care ar putea compromite performanta bateriei.

Folositi doar baterii si incarcatoare LG. Incarcatoarele LG sunt create pentru a maximiza durata bateriei.

+ Nu dezasamblati si nu scurtcircuitati bateria.

« Pastrati curate contactele metalice ale bateriei.

Tnlocuiti bateria atunci cind nu mai este performanta. Bateria poate fi reincarcata de nenumérate ori inainte de a
necesita inlocuirea.

Reincarcati bateria daca nu a fost utilizata de mult timp, pentru a maximiza durata de folosire.

Calls

Making a call
1 Key in the number using the keypad.

2 Press to initiate the call.

3 Toend the call, press .
TIP! To enter + when making an international call, press and hold 0.

Making a call from your contacts

1 Press to open the address book.

2 Using the keypad, enter the first letter of the contact you want to call.

3 To scroll through the contacts use up and down navigation keys. And to scroll through their different numbers use left
and right navigation keys.

4 Press to initiate the call.

ATENTIE

Opriti telefonul in zonele in care este cerut acest lucru prin reglementari speciale. De exemplu, nu utilizati telefonul in
spitale deoarece poate afecta dispozitivele medicale mai sensibile.

Este posibil ca apelurile de urgentd sa nu fie disponibile pentru toate retelele de telefonie mobila. De aceea, nu trebuie
sa depindeti niciodata numai de telefon pentru efectuarea apelurilor de urgenta.

Utilizati numai accesorii ORIGINALE pentru a evita deteriorarea telefonului.

Toate emitatoarele radio prezintd riscul aparitiei unor interferente cu aparatele electronice din imediata apropiere.
Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

Bateriile trebuie reciclate conform legislatiei corespunzétoare.

+ Nudemontati telefonul sau bateria.

Expunerea la radiofrecvente

Informatii privind expunerea la radiofrecvente si Rata de absorbtie specifica (SAR)

Telefonul mobil GS101 a fost creat astfel incét sa fie in conformitate cu cerintele de securitate aplicabile privind expunerea
la undele radio. Aceste cerinte au la baza instructiunile stiintifice care includ normele de securitate create pentru a asigura
securitatea tuturor persoanelor, indiferent de varsta si de starea de sanatate.

Utilizarea eficienta a telefonului

Dispozitivele electronice

Toate telefoanele mobile pot genera interferente, ceea ce poate afecta functionarea altor aparate.

« Nu utilizati telefonul mobil in apropierea echipamentelor medicale, féra a solicita permisiunea. Evitati sa asezati
telefonul peste stimulatoarele cardiace, de ex. in buzunarul de la piept.

« Anumite aparate auditive pot fi afectate de functionarea telefoanelor mobile.

« Interferente minore pot afecta functionarea televizoarelor, radiourilor, computerelor etc.

Siguranta la volan

Consultati legislatia si reglementarile atunci cand folositi telefonul mobil la volan.

Nu utilizati un telefon care trebuie tinut in mand atunci cand conduceti.

Acordati sofatului atentie maxima.

Utilizati un set hands-free, dacd este disponibil.

lesiti de pe sosea si parcati inainte de a apela sau a raspunde la un apel telefonic, in cazul in care circumstantele
necesita acest lucru.

Energia frecventelor radio poate afecta anumite sisteme electronice din vehiculul dvs. motorizat, cum ar fi sistemul
audio sau echipamentele de siguranta.

Dacé vehiculul este echipat cu airbaguri, nu blocati, cu aparate instalate sau cu aparate wireless portabile, locul in care
acestea sunt amplasate. Acesta poate sa cada sau poate cauza raniri grave datorate functionarii neadecvate.

Nu expuneti incarcatorul bateriei direct razelor solare si nu-| utilizati in conditii de umiditate ridicata, cum ar fiin
baie.

Nu lasati bateria in locuri fierbinti sau reci, deoarece acest lucru poate reduce performantele acesteia.

Daca bateria este inlocuita cu un tip de baterie incorect, exista risc de explozie.

Colectati bateriile uzate conform indicatiilor producatorului. Reciclati-le, daca este posibil. Nu le colectati ca gunoi
menajer.

Daca trebuie sa inlocuiti bateria, mergeti la cel mai apropiat punct de service sau dealer LG Electronics autorizat pentru
asistenta.

Deconectati intotdeauna incdrcatorul din priza dupa ce telefonul este incarcat complet pentru a economisi
consumul inutil de energie.

Answering and rejecting a call

When your phone rings, press Accept or press to answer the call. While your phone is ringing, select Silent to mute
the ringing. This is great if you have forgotten to change your profile to Silent for a meeting.

Press or Reject to reject the incoming call.

TIP! You can change the settings on your phone to answer your calls in different ways. Press Menu, select Settings and
choose Call. Select Answer mode and choose from Any key or send key only.

Changing the call settings

You can set the menu relevant to a call. Press Menu, select Settings and choose Call.
« Call divert - Select methods of call divert.

+ Call waiting - Select active or cancel call waiting.

Checking your call history

You can check the record of all, missed, dialled, received calls and call duration. The number and name (if available) are
displayed together with the date and time at which the call was made. You can also view the number of times you have
called. Press Menu, select Call history.

Instructiunile privind expunerea la undele radio utilizeaza o unitate de masura cunoscutd sub numele de Rata de
absorbtie specifica sau SAR. Testele SAR sunt efectuate utilizind metode standardizate, cu telefonul transmitand la cel
mai ridicat nivel de putere in toate benzile de frecventd utilizate.

Desi pot exista diferente intre nivelurile SAR ale diferitelor modele de telefoane LG, va asiguram cé toate modelele sunt
concepute pentru a respecta toate instructiunile privitoare la expunerea la unde radio.

Limita SAR recomandata de Comisia internationala de protectie impotriva radiatiei non-ionizante (ICNIRP) care este de
2 W/kg calculata in medie la zece (10) grame de tesut.

Cea mai ridicata valoare SAR pentru acest model de telefon la testarea de catre DASY4 pentru utilizarea la ureche este
de 1,28 W/kg (10 g) si pentru purtarea pe corp este de 0,528 W/kg (10 g).

Informatiile privind datele SAR pentru rezidentii térilor/regiunilor care au adoptat limita SAR recomandatd de cétre
Institutul de Inginerie Electrica si Electronica(IEEE) care este de 1,6 W/kg la 0 medie un (1) gram de tesut.

Daca va place s ascultati muzica pe strada, asigurati-va ca volumul este reglat la un nivel care sa va permité sa auziti ceea
ce se intampla in jur. Acest lucru este neaparat necesar atunci cand traversati strada.

Evitarea afectarii auzului

Auzul va poate fi afectat daca va expuneti perioade lungi de timp la sunete puternice. De aceea, va recomanddm sa nu
porniti i sa nu opriti telefonul in apropierea urechii. De asemenea, va recomandam sa setati volumul muzicii ascultate si
pe cel al apelurilor la un nivel rezonabil.

Zone cu explozii controlate
Nu utilizati telefonul in timpul detonarii materialelor explozive. Respectati restrictiile si eventualele reglementari sau reguli
care se aplica in astfel de locuri.

Medii cu potential explozibil

Nu utilizati telefonul in punctele de alimentare cu combustibili. Nu il utilizati in apropierea combustibililor sau
substantelor chimice.

Nu transportati si nu depozitati gaze, lichide inflamabile sau explozivi in compartimentul vehiculului in care se afla
telefonul mobil si accesoriile acestuia.

in aeronave

Dispozitivele fara fir pot provoca interferente in aeronave.

« Inchideti telefonul mobil inainte de imbarcarea in avion.
« Nuil utilizati in avion fard a avea permisiunea echipajului.

Getting to know your phone

Navigation keys

Earpiece )
Use for quick access to phone
Display screen functions.
Soft keys
End/P ki
Each of these keys performs nd/Power key
the functions indicated Allows you to power the phone on
by the text on the display or off, end calls, or return to Standby
immediately above them. Mode.
Send key
You can dial a phone
number and answer
incoming calls.
Date tehnice DECLARATIE DE CONFORMITATE (@) L siectronics
- . R R .|
Temperatura ambianté de functionare -
Max.: +55°C (descarcare) —
+45°C (incarcare) . nn 150721
Min.:-10°C e P S |

Dirociva RATIE 19695/EC
48501 V18.1,EN 301 489.07 V13,1,
EN60950.1:2001
EN 50360: 2001 EN 62206-1:2006
EN301511 V902

BAST, Fosyth House, Curchfd Rood, Walton-on-Thomes, Sure, KT12.21D, Unted Kingdom
Numaru do dontcaro o Notied Bady 0168
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